FAGOR

Componentes de Automocion

Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

Dei Noeniel 80655585

Do Dary :16.01.2026

Del, Dato

Fecha rec:
Rec date

Desting [ To

Cliente :
Customer:

Customer: Magna PT S.p.A.
Detadaress: Via dei Ciclamini, 4
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Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Transport number:394526
Tédigo: = Pl i P Modugno Bari 70026
Code : 91000014 aﬁﬁrﬁ;ﬁ'g:' LKW WALTER Internationale o Italia
. se L atrfcula H anta
Ramess': Poligono Kataide Hato b : MRY091 Center
Poblacion: Remocplate : PZ4N0S7 Puerta de descarga:
City : Mondragon 20500 Unloading point
) SRR Unid : o : 5 : -
cP:Z'ﬁmry ! Espafia Dol nit, o Transp. ind.p. carr. Pomt of” Consumption : 14249
Cantidad Embalaje
S, - —Quantity — nidad _ . i} _.N°. Pedido. Rec, | Obsarvaciones
Referencia / Reference Denominacién /" Description Enviada Reeibida T+ Mnit Referencia ™ Bultos Etiqueta Cant/Bull' "Order ‘Nb.” Dec. | Comments
Delivered Received - Reference Box Label Kty/box
M0143311 CM 2510310463 5 PZA|TBA-501494- 002R27286154/27286177 25/ 550004700501
TBA-501711 012
HUEHNE+NA
ACCETTAZION
Quantita dichiargta: ‘50 ‘(80 L\&_ {Zj_.
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio ’ g
Quantits Imballi Seliie ih
Conformita alle schede d'imba
Data controllo: /f? ‘-7[/
Firma
: Paso b tal : g :
Totat nat waight: 400, 650 Total brut werght : 585, 850 Total Moot balets or-commmrss. 002
EA{EB ERE R B sl Sal
C i f - e BT~ T.]
Observaciones: Proveedor / Supplier Recepcion / ig:;gm; ,nglﬂngfCM$eh Mérehb@s};s ‘“c’ﬂmm Carrier
Comments El responsable de la entrega de! residuo de o
usado,para su correcta 6 bi l,serd el p dor final. : 7 bl
3 CRON AN ALVARTICOR 2
Responsability for the correct envir ! afS]GN D BY ROAMA co : 1 )'E
packagi or used p jial falls with [? :
the finaf recipient. Fagor Ederlan Kog 4,

Inscrita en el Registre Mercantil de Guipuzeoa, Tomo n.° 1 del Libro de Gooperativas, Folio N.° 167, Hoja N.° 18, Inscripcién 1.* - C.LF. ES/F/20025292
Registre de productor de productos: ENVI2023/000003702
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Sender / Ompaaurenb { Siuntéjas .
FFagor Ederlan Roop.E.
lorrebaso Pasealekua, 7

~
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THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
(CMR) / MEXXAYHAPOHAA TOBAPHO - TPAHCIOPTHASA
HAKINALRHAS / TARPTAUTINIS KROVINIY
TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS

'905-+O ESKORlAT/_A (Gipuzkna)

oot This carriage is subject no [laHHan nepeBo3ka, HeCMOTPA K Ha KaKue Sis perveZimas vykdomas,
-J' Rer o Fy —C? V3 '1'—\- ' h: withstanding any clause to the npourue [AQroBOPbI, OCYWIECTBNABICH B neatsizvelgiant j Xitus
B contract, to the C ion on © yCnosuaMy KoHBEHUMA 0 susitarimus, pagal Tarptautiniy
the Contact for the fternational Aurouope MexnyraponKoi A0poxHai kroviniy perve2imo sutardiy
Carriage of goods by road (CMR) | nepesoarm rpyaos (KM kanvencija (CMR)
2 Consignee / Nonyuarens / Gavéjas . . 1 6 Cartier / MepeBosumk { Vezéjas /
A R T UAB “Termolita® | Part of Girteka e
NG = ~ T 8 4 Ph. +370 41 540368, fax +370 41 540314 T i
, u‘ A Dt CC AT t wker Company code 302714071, VAT L.T100006712418 P A
= z 2 ‘ a) é;;l:r _ 2‘ Address: Progiany St. 16, LT-77103, Siauliai, Lithuania~ !
i Ou(: MY 2 S O www.girteka.eu I
-3 ~Place of delivery'pf the goods / Mecro pasrpyax rpysa / Kravinio i8krovimo vieta 47 Following carier/ Mocnenyioup nepeaosuik / Sekants vezdjes
L™ v ,
NEDOGNT  RAR: ——a Skt ileo Edmizey UAB . Termolita®
SR A Tel. +370 41 340366, fax. +370 4* 34034

4 Loading place and date / Mecto 1 gara norpyaku rpyaa / Krovinio pakrovimo viela

AT ASKT &
- SOA- 7
espaoy  AC &

Company code 302714071, VAT LT10.906712412
Company addrass: Procitinu g. 1€, LT-77103
Siautiai, Lithuania

1y /2y

5 Documents altached / INpunaraembie gokymenTe!/ Pridedami dokumentai

8 Carrier's reservations and remarks / TpaHcnoprHele yenoeua / Vezéjo salygos ir pastabos

BoauTens K norpyske
He [onyweH
Driver was not allowed
to participate in the loading
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% Fagor Ederlan Koop. E. g
Signature/and ktepdp ofthe sender / '

Noanuck 1 wramph otnpasurens /

ompany code 30271407 ‘

VeZéjo paraZas ir spaudas

6 Marks and numbers I7 Number of packages / 8 Methed of packing / 9 Nature of the goods* / 10 Statistical number / 11 Gross weight in kg / 1 2 Volume in m*/
3HaKK U HoMepa 1 Konuuecteo mect/ Pog ynaxoeku / Haumetosanve rpysa / Crammer. Ne/ Bec 6pyrTo xr/ Obvem m?/
Zenklal ir numeriat Viety skaiius |pakavimo btidas Krovinio pavadinimas Statistinis N. Svoris brutto, kg Taris, m*/
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Class* Number* Letter* ADR*
Knaco Liudpa Bykea fonon '
Klasé Skaitius Raide Sutartis .
1 3 Sender's instructions / Ykaaanwr ompasutens / Siuntéjo nurodymai 19 To be paid by / Sender/ Currency / Consignee /
Moanexur onnate / OtnpaenTtens / Barnwora / Monyyarens /
Apmokéjimui Siuntéjas Valiuta Gavéjas
- B Camiage charges / Craska /
N oo 5 / o PerveZimo kaina
F =
’t‘ \ Discount / Ckigka / Nuolaida
. — Difference / Paarocts / Skirtumas
! T e / e~
? - [\ v Lo /’ f/‘ A Addition / HapSasw / Priedas
~
Supplem. Charges / flomonuumensHbie
cBopel [ Papiidoma rinkliava
3 Miscellaneous / [pouwe AiGH Ry
Total to be paid / Uroro k annate /
Viso apmoke]imui
1 4 Cash on delivery / Boagpar / GraZinimas 20 Special agreement / Ocofible cornacosakHble yenosus /
J— Ypatingos suderintos salygos
1 5 Terms of delivery / Yenosus onnate) / Apmokéjimo salygos 21 Place of issue On:
[NogroToBneHHbIA .
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2 5 Registration No. / Pervctpau, Homep /Registracijos Nr.
Truck { Taray / Vilkikas Trailer / Monynpuuen / Puspriekabé
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